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Konformitatserklarung
Declaration of conformity

(gemaR/acc. EN 45014 / giltig ab 20. April 2016)

wiwe  (PlBENEDICT

BENEDICT GmbH
A-1220 Vienna Austria, Lieblgasse 7
Tel. (-Fax) :+43-1-251 51 (-77)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das/die Produkt/e
declare under our sole responsibility that the product/s

Lasttrennschalter / Switch-disconnector

M4H, M10, M10H, M20, N20, N33F, N40, N60, N80, N100, N200
LTS20,LTS25, LTS32, LTS40, LTS63, LTS80, LTS85, LTS100, LTS125
LT80, LT100, LT125, LT160

L400, L600, L800, L1200

auf das/die sich diese Erklarung bezieht, mit der(n) folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)

Ubereinstimmt.
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative document(s)

EN 60947-3:2009/A1:2012
Lastschalter, Trennschalter, Lasttrennschalter und Schalter-Sicherungs-Einheiten
Switches; disconnectors, switch-disconnectors and fuse-combination-units

EN 60947-5-1:2004/A1:2009
Steuergerate und Schaltelemente, Elektromechanische Steuergerate
Control circuit devices and switching elements, Electromech. control circuit devices

EN 60204-1:2006/A1:2009
elektrische Ausrustung von Maschinen — Allgemeine Anforderungen
Electrical equipment of machines — General requirements

GemaR den Bestimmungen der Richtlinie
following the provisions of Directive

2014/35/EU
(Niederspannungsrichtlinie / low voltage directive)

2014/30/EU
(elektromagnetische Vertraglichkeit / EMC directive)

2011/65/EU
(RoHS)
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Ing. Gutermuth Wilhelm
(Leitung R&D / Head of R&D)

10/13 27.04.18, Ing. Gutermuth
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